K prazniku
druZinske domadnosti

Prié~l je z k nam sveti boZié, najlepsi
praznik kritanskega sveta, Po tezkem pri¢ako-
vanju adventnega &asa, ko je vse Zejalo po
Odreseniku in v?ilo »vi oblaki ga rosite, ali
zemlja naj ga dalc je zdaj napoéila tiha, sveta,
blaiena no¢, ki nam je dala Odresenje sveta:
Marija je polozila Dete v jaslice, sveti Jozef
se je z ljub~znijo sklonil nanj in_ pastirci so

rihiteli in zapeli z angeli »Slava Bogu na vi-
avah in mir ljudem na zemlji, ki so blage
voljele V tej mali votlini pri Betlehemu so se
zbrali zastopniki é&lovestva ter v topli domaé-
nosti slavili njega, ki je stopil na svet v siro-
mastve, da bj zavladal nad njim kot Gospod
nad gospodi, Vladar Ze od vokomaj!
eprav je bil prvi dom Nadega Gospoda
Jezusa Kristusa, Boga in Odreienika, le skalno
tirsko zavetii¢e pred burjo in nevihto,
skozi katero je pihalo in vieklo, ter je bila
rva njegova zibelka jasli, in prva toplota
topel dih dobrih domaé&ih Zzivali, je bil vendar
ves poln tiste lepr domaénosti, ki jo &lovek
&uti v vsaki druZini, v kateri prebiva Bog. In
tako ni ¢éuda, da je prav bozié Eostul praznik
domaénosti, domadega ognjiséa, kjer se okrog
jaslic v kotn zbhere vsa druZina kot ubogi, do-
ri pastiréki z betlehemskih poljan in poje pe-
smi vseh ¢&loveskih druZin: »Mir ljudem na
zemljile Ceprav je Cloveiko bivalisde véEasih
tako skromno in razmere slabe, vondar skrom-
nejiega bivaliséa, kakor ga je imel Bog na
zemlji, skoraj ni: pa vendar je v tej ~otlini
prislo na svet veselje sveta in se je v njej
rodil Kralj vseh kraljev, pricakovanje vsch
prejénjih stoletij in uteha za vse pozneji~ ro-
dove do konca sveta! In nebogljeno Dete je
sklepalo roéice in z ofmi prizemalo na svoje
srce vse te uboge pastiréke, vstopajote v znano
temno stajo, ki pa je bila polna najbolj raz-
koine nebeike luti, kajti Bog s m je prizgal
svojo najvedjo zvezdo nad dom Prvorojenca

In v t2j ludi bo spoznal jasnejie ko kdaj
koli, da je le druzina, lepa kri¢anska dru-
Zina, temelj élovestvn, vsemu élovestvu, zaradi
katerega je pridel Kristus na svet v druzini in
jo s tem tudi posvetil. In zato bodo misli vseh
zbrane danes okrog svojih druZin, srediiée ka-
t~rih bodo pa jaslice in v njih Bog, novorojeni
Resenik sveta,

Zvonovi bodo zvonili in vabili k popoldan.
ski polnoénici, v sicer druzinski dan pa bo sto-
pil praznik s svojim tihim boziénim razpoloze-
njem in s prelepo, nikdar pozabljeno pesmijo:
»Tiha no¢, blazena noél« na ustnih. Otroci hodo
prestavljali pastiréke, da bi videli Jazuitka ¢
obraz, in prizigali lu¢ke, ki bodo trepetale kot
njihova srca v drhteéem boZi¢nem razpoloie-
nju. Starsi bodo z otroki kot eno, peli bodo z
njimi in molili, kot — ena druZina, prava dru-
Zina, ki hote ziveti v Bogu in miru. In potem
se bodo uvrstili v lepo domado procesijo vsi od
najmlajiega do najvisjega, 5li, kadili in Zkro-

ili z blagoslovljeno vodo vse prostore, v ka-
erih jim je prebivati, celo skednje in hleve,
kj>r poskrope Zivino. Naj bi bozji blagosloy
razlil po vsem bivalid®u, éez vso druzino in ji
dal zoreti in rasti v zdravju in sreéi in strahu
boZjem, ki je izvor vse prave srede. In ?otrm.
po polnoénici, h kateri bodo letos lahko §l} tudi
manjii otroeci, bodo posedli k Iuéi, vzeli v roke
dobro branje, zajeli svojo skromno vederjo in
se zapredli v pogovore, ki jih navdiha sveti
.praznik. In 3¢ ponodi bo nad takim domom vi-
sela botlehemska zvezda
druZine é&lovedtvn,

Sre¢o, ki naj ne mine, kakor sveti DruZind,
ki je med pomorom nedolZnih otrok morala be-
zati v Egipt, v puitavo in neznano deZelo. To-
da tudi za to druzino bodo romale zdaj nale
misli in se veselile, &e¢ je morda nasla pod sta-
rim hrastom zavetje pred strelo, ob trepetajoéi
tropetliki prijazno poSumevanje, in ob ptici
grlici, ki jo je srecala na poti, dobrohotno uspa-
vanko, Tako je beZala sveta Druzina in se
vrnila, ko je prenchalo preganjanje v Betlehe-
mu. Betlehemska zvezda gori nad druZino, ki
ima v svoji sredi ko v topli stajici Boga in
kaie s svojim repom pot, ki vodi k reditvj in
sreci, Tega se s min,&o tndi sveta Cerkev, ko
Je takc}l za boiiéne praznike postavila praznik
preganjanja nedolZnih po Herodeiu ter je eno

rvih nedelj po novem letu posvetila spet sre-
ni sveti DruZini.

Vsi pa bomo v tem praznikan druZinske po-

vezanosti prosili, naj o nase druZime zdrave,
moéne, polne otrok in polne boZiénega pri-
&akovanja in bozignega duha; v katerih naj
vedno stolnje sveto Dete — Bog, ki naj va-
ruje nesre¢ in bega v neznano, in qa{ Jim
blagoslavlja domove, ter tudi v najskrom-
nejie &talice prinese tople domaénosti, Tiste
rave domac¢nosti, kakor je bila v temni be-
Ichemski votlini, ko jo je razsvetlila boZiéna
zvezda in so tudi pastiréki imeli ob sebi Boga,
pravega Boga. ki je najbednejdim se vedno
n

in oznanjala srefo

Lol baireos - e
3 LI AW o iV BRI W AN
E. > A . .
PRPPEROL NG e S

¥

A AR s VLT LY BTN Sl

Freska Vincenca iz Kastva (S8krilje, Istra)

BozZi¢na kolednica

Ta svetla zvezda, ta je vzila
za ono stran ¢rne gore,
Ona nam sveti Siroko,
giroko in visoko.

V zvezdi stoji dete mlado,
v rokei drzi en kriz zlati.
V kriZu so zlati pustobi:
da je to Dete pravi Bog,
da je to Dete rojeno

notri v tem mestu Betlemu,
v eni preprosti Stalici,

v enih volovskih jaslicah.
Spoznal ga je osli¢, volek,
da je to Dete pravi Bog,

ki je ustvaril zemlj6, nebd,
krséeniku dal duso, telo.
Potlej so prisli kralji trijé,
Gasper, Melhijor, Boltezar,
ino oni so k ofru prinesli
veroh, miro, ¢isto zlato,

ino darujejo fezusn,

tega kralja nebeskega.
Veseli se, Jeruzalem,
Jeruzalem, mesto lepo!

V tebi nam se je eden rodil,
ki bode kralj ¢ez kralje vse.
O hvala Tebi, Marija,
ki si nam dala Sina tvojega!

Stara slovenska ljudska boZitna pesem, zapisana v prvi slovenski katoliski knjigi iz I. 1607

Zgodovinska verodostojnost veselega sporotila
o Kristusovem rojstvu

Cetki doc. dr. Jan Morell
je 1. 1938. razredil v Parizu naj-
stareje sporoéilo o Kristuso-
vem rojstvu na starem egip&an-
skem papirusu iz 2. ali 3. stol,
ki je obenem najstarejii ohra-
njeni odlomek iz sv. pisma, ~~
L. 1940. pa je spisai pri¢ujoci
&lanek, ki ga v celoti prinada-
mo v prevodu, — Ur.

Bfilehemska votlina, lago velika v svoji majh-
nosti, je danadnji dan sredisée nafega zanimanja
in misljenja, kajti v njej lezi odblesk sldve in izraz
Biti nasega Oceta (Hebr, 1, 3), Beseda je telo po-
stala (Jan. 1, 14).

Betlehemski dogodek je temeljni kamen kr¥¢an-
siva, zato so od najslareféih &asov njegovo zgodo-
vinsko verodostojnost tako hudo napadali, kakor
so jo tudi drugi z navdufenjem in trdovratnostjo
branili. Najdbe zadnjih let pa, zlasti se novi ro-
kopisi, o mnogo pripomogh k fe vetji zgodovin-
ski verodostojnosti sporocila o Kristusovem roj-
stvu,

Rojstvo ubogega otroka nekje v pozabljenem
kotu velikega svetovnega rimskega imperija, je
bilo za svet — ki tedaj &e ni slutil velikega pomena
tega dogodka za vea bodota stoletja — gotovo
preveé majhna zadevica, da bi ji posve¢al pozor-
nost. Zato so edini vir za zgodovino Kristuso-
vega rojstva evangeliji, na katerih verodostojnosti
temelji vera stoletij v skrivnost danainje nodi.

Morda koga moti, da Kristusovega rojstva ne
opisujejo niti vsi evangelisti, temve¢ samo dva,
namret sv. Matej in sv. Luka, Razlog temu je
v celotnem znadaju nadih evangelijev. Pred spisa-
njem evangelijev je obstojala Ze dolgoletna ustna
kateheza apostolov. Vsebina tega prvega apostol-
skega tevanja vere so bili v prvi vrsti dogodki
iz zivljenja Kristusovega, ki imajo poseben pomen
v njegovem odrediteljskem poslanstva: Kristusov
krst, njegovi tudezi, zlasti pa njegovo frpljenje,
smrt in vstajenje. Ti bistveni dogodki so jedro
vseh kanonskih evangelijev. Kakor Te vidno n, pr
iz pridige sv. Petra pred stotnikom Kornelijem
(Dej, ap. 10, 37) se je zadelo apostolsko delovanje
in utenje s Kristusovim krstom, torej dogodkom,
s katerim je Bog vidno izpridal mesijansko poslan-
stvo Odredenikovo; drugim dogodkom pred Nje
govim javnim nastopom niso posvefali foliko po-
zornosti ter zato fudi vsi evangelisti zgodb iz Jezu-
sovega detinstva niti ne omc.nﬁuio. 4

em fezje pa je ugotoviti, odkod sta sv, Matej
in av, Luka vrela sporotilo o Kristusovem rojstvu
in sploh vsa otrodka leta Gospodova, Eno je go-

tovo: da je podoba ofrokih lel, kakor jo je podal
sv. Matej, vznikla na palestinskili tleh ter se je
hranila med pogani, ki so se spreobrnili h kritan-
stva, V evangeliju je namre¢ malo strani, ki bi
predpostavljale tako poznanje Stare zaveze, zakon-
skih predpisov in palestinskih navad, kakor prvi
dve poglavji evangelija sv. Mateja. Kolorit opiso-
vanja je tako palestinski in pisan na podlagi Stare
zaveze, da Ze sam po sebi govori za verodostoje
nost in izvirnost Matejevega sporotila. Sv. Matej
noée ati sestavne zgodovine Jezusove mladosti;
opisuje samo nekaj samostojnili epizod, zakljuce-
nih vedno z besedami starozakonskega preroka.
Sv. Luka je v svojem sporoéilu o Jezusovi mladosfi
in njegovem rojsivu bolj podroben. Njegova lite-
rarna metoda je metoda izkuienega pisatelja in
zgodovinarja, Snovi ne ¢érpa samo od ocivids
nih prié (1, 2), temved tudi iz pisanih vi-
rov. Iz dveh namigavanj v evangeliju sv. Luka
(2, 19, 51) se da prepricljivo sklepati, da je ta oéi-
vidna priéa bila sama Devica Marija, ki
je laliko podala najbolj verodostojne izjave o Je-
zusovem rojstvu. Da je sv, Luka uporabljal fudi
pisane vire, je lahko sklepati iz literarnega
znaéaja prvih dveh poglavij, ki sta bisiveno dru-
gaéni, kakor druga poglavja. Sv. Luka skusa v
svojem evangeliju pisati ¢isto gric¢ino, dodim je
znaéaj prvih dveh poglavij oditno semitski, 'I,o
razliko Je tezko razumeti brez predpostavke pisa-
nih predlog. In sv. Luka je bil vesten zgodovinar
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ter se jih je skrbno drial. To skrbno fuvanje zna-
&aja virov pa je zopet dokaz verodostojnosti evan-
‘C‘jlkt‘l sporodila o Kristusovem rojsivu, 4

8e na eno stran evangeljskega opisovanja Kri-
stusovega rojstva je treba opozorili, namre¢ na
freznost, preprostost, n rirod-
nost, s kakrino opisujeta oba evangelista Kri-
stusovo rojstvo. Kako izumetniéeno in prenatrpa-
no z dogodki je nasproti tema dvema opisovanje
rojstva v apokrifnih, podvrzenih evangehjih! Ali
nista tudi ta prirodnost in treznost dokaz za no-
tranjo verodostojnost sporogil svelega Pisma o Je-
zusovem rojstvu? g

Pa ne samo s pogledom na fo nofranjo siran,
temveé fudi po zunanji plati je vest o Kri-
stusovem rojstvu potrjena kot verodostojna. Origi-
nali evangelija se sicer niso ohranili, nasprotno pa
prepisi in to tako starega datuma, s katerim
se ne more ponaiati nobena knjiga in sporocilo o
dogodkih alareia sveta. Tu so najdbe poslednjih
let prinesle toliko nove svetlobe, da so danes tudi
oni, ki so de pred nekaj leti dvomili o verodostoj-
nosti evangelijew, spremenili svoje misljenje.

Originali evangelijev se ohraniti tudi niso
mogli. Bili so napisani na papirusu, na listu egipt-
ske rastline istega imena, ki nujno po neki dobi
propade, Sele, ko so v 4. sioletju zaceli pisati na
modnejfo snov lrajncjse vrednosti, na pergament,
so se nam ohranili [-rcpisi evangelijev (iz 4. sto-
letja sta ze vatikanski in sinajski kodeks!) Tadva
evangeljska prepisa sta bila do zadnjih let naj.
starejéa zapisa Nove zaveze. Oddaljenost
najstarejiega, ohranjenega prepisa od originala je
bila torej tri stoletja. Kljub femu ni bilo veliko
dvomov o razlikah med temi prepisi in izvirniki
Trditev uéenjakov o zvestem prepisu in nedotak-
ljivosti bibliénega teksta je dobila potrditev tudi
v najnovejdih najdbah papirusovih roko-
pisov, Edino mesto, kjer je papirus laliko prezivel
stoletja je suhi egipéanski pesek, ki je izvrsten
konservator fe snovi. Tam so se po ¢udnem na-
kljuéju ohranile kope papirusa, ki jo postale pred-
mef natanénih studijev zadnjih let. Zgodnjemu kr-
S¢ansivu v Egiptu se moramo zahvaliti, da so se
naili tudi papirusi z bibliénim tekstom, ki
po svojem poreklu segajo v tretfe, ¢e ne Ze v
drugo stoletie po Kristusu. Verodostoinost in
nedotakljivost novozakonskega feksta je bila s fe.
mi najdbami potrjena. In ni razloga, da bi dvomili
v to, da bo vsak novo najdeni dokaz o Jezusovem
rojstvu, ki bi se utegnil najti v teh egipéanskih
muzejih, kjer ¢aka €e mnogo papirusov na raziska-
vanje in odkritje, ne potrdil te verodostojnosti.

Eden izmed feh papirjev je potrdil tudi vero-
dostojnost Lukovega pisanja o Kri-
sfusovem rojstvu, Je to papirus v Na-
rodni biblioteki v Parizu, ki ga je
razrefil avtor te studije ter jemorda
sploh najstarejdi tekst o Kristuso-
vem rojstvu. (Glej sliko!) Objavil sem ga leta
1038 v francoski reviji sRevue biblique« ter je vzbu-
dil zanimanje biblistov in papirologov vsega sve-
fa. Tekst je toliko bolj zanimiv in vaZen ker gre
za fekst, di so ga nekoé sv. Luku odrekali. § to
najdbo ra je bila znova pofrjena verodosiojnost in
nedotfakljivost Lukovega sporo€ila o Kristusovem
rojstvu,

Ni torej razlogov, da bi kdo dvomil o nofranji
zanesljivosti ali zunanji verodostojnosti in nedo-
takljivost evangeljskih sporo¢il, to je radostnih

sporoél o Kristusovem rojstvu, delovanju in mu-
cenju,

Zato tudi mi pojdimo z vero, kakor so jo imeli
betlehemski pastiréki, v betlehemskem hleveéku se
Mu poklonimo, slave¢ Boga za vse, kar smo sli.
Sali in videli, d.

Najstarejsi rokopis evangelija o Kristusovem
rojstva iz 2, ali 3. stoletja, ki ga je razresil
doc. dr, Jan Merell v Pariza 1. 1928,

G L st 1N Gojenci in gojenke zavoda
; za slepe otroke v Koéevju
so poslali uredniftvu in
upravi sSlovencae pris-éno
voiéilo za Boiié, Hkrati
iele vesele bo#iéne praz-
nike in blagoslovljeno Rovo
leto vsem bralcem »Sloven-
ca« in vsem svojim #tevil-
nim dobrotnikom. Ker slepa
mlade: ne more vol&il pi-
sati, je hilo voidéilo napisano
v pisavi za slepce, a tudi
tako, da ga mi znamo brati,
Na poli papiria so bile 2
bucikami napravljene luknii-
ce, s katerimi so napravljene
érke, ki se dajo otipati. -
Naj govori siika,
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